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คำว่า  “สวัสดี”
   ความหมาย ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน 2542
  หมายถึงความดี ความงาม ความเจริญรุ่งเรือง
คำทักทายหรือพูดขึ้นเมื่อพบหรือจากกัน

        สวัสดี ในส่วนที่นำมาใช้เป็นคำทักทายนั้น
พระยาอุปกิตศิลปสาร (นิ่ม กาญจนาชีวะ)
ได้เล่าถึงต้นเหตุเดิมไว้ว่าเจ้าหน้าที่วิทยุกระจายเสียงได้ใช้คำ
"ราตรีสวัสดิ์"
ลงท้ายคำพูดเมื่อจบการกระจายเสียงตอนกลางคืนโดยอนุโลมตามคำว่ากู๊
ดไนต์ (Goodnight) ของอังกฤษ แต่มีผู้ไม่เห็นด้วย
ทางสถานีวิทยุกระจายเสียง
จึงขอให้กรรมการชำระปทานุกรมของกระทรวงธรรมการในสมัยนั้นช่วย
คิดหาคำให้ ตกลงได้คำว่า"สวัสดี" ไปใช้และเมื่อ พ.ศ. 2476
พระยาอุปกิตศิลปสาร
ได้นำไปเผยแพร่ให้นิสิตในจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยใช้เป็นคำทักทายเมื่อ
พบกัน จึงได้แพร่หลายใช้กันต่อมา

      
 ครั้นต่อมาในยุคบำรุงวัฒนธรรมเพื่อส่งเสริมความเจริญก้าวหน้าของชาติ
รัฐบาลในสมัยนั้นก็เห็นชอบกับการใช้คำว่า "สวัสดี"
ในโอกาสแรกที่ได้พบกัน ได้มอบให้กรมโฆษณาการ
(กรมประชาสัมพันธ์ในปัจจุบัน) ออกข่าวประกาศเมื่อวันที ่22 มกราคม
2486 ดังต่อไปนี้ (ตัวสะกดและการันต์ในสมัยนั้น)



      
 "
ด้วยพนะท่านนายกรัถมนตรีได้พิจารนาเห็นว่าเพื่อเปนการส่งเสริมเกียรติ
แก่ตนและแก่ชาติ
ให้สมกับที่เราได้รับความยกย่องว่าคนไทยเปนอารยะชน
คำพูดจึงเปนสิ่งหนึ่งที่สแดงภูมิของจิตใจว่าสูงต่ำเพียงใด
ฉะนั้นจึงมีคำสั่งให้กำชับบันดาข้าราชการทุกคนกล่าวคำ
"
สวัสดี"ต่อกันไนโอกาสที่พบกันครั้งแรกของวันเพื่อเป็นการผูกไมตรีต่อกั
น และฝึกนิสัยไห้กล่าวแต่คำที่เปนมงคล ว่าอะไรว่าตามกัน
กับขอไห้ข้าราชการช่วยแนะนำแก่ผู้ที่อยู่ไนครอบครัวของตนไห้รู้จักกล่า
วคำ "สวัสดี" เช่นเดียวกันด้วย "

        นี่เป็นหลักฐานที่แสดงให้เห็นว่า
ทางราชการในสมัยนั้นได้กำหนดให้ใช้คำว่า สวัสดี ไว้แล้วตั้งแต่พ.ศ.
๒๔๘๖

        แต่ปัจจุบันนี้เยาวชนไทยเมื่อพบกันแทนที่จะใช้คำว่า "สวัสดี"
กลับนำเอาคำผรุสวาทมาใช้แทน ซึ่งล้วนแต่ไม่เป็นมงคลแก่ตนเองทั้งสิ้น
นับเป็นความเสื่อมทางวัฒนธรรมด้านภาษาและจิตใจอย่างมากที่สุด

        ในปัจจุบันนี้มีชาวต่างประเทศมาเที่ยวเมืองไทยจำนวนมาก
ได้พยายามยกมือไหว้และกล่าวคำว่า "สวัสดี-Sawasdee "
เพราะเข้าใจวัฒนธรรมของไทยดีขึ้น
นับเป็นการส่งเสริมวัฒนธรรมไทยได้ประการหนึ่ง คำว่า สวัสดี
ได้แพร่หลายออกไปอย่างกว้างขวาง จนกลายเป็นคำของ "ชาตินิยม"
เป็นวัฒนธรรม อันหยั่งรากฝังลึกลงในจิตใจของชาวไทยทั้งประเทศ
อากัปกิริยาของการ "สวัสดี" ผนวกกับ ความมีน้ำใจไมตรีของคนไทย
และรอยยิ้มแห่งมิตรภาพ ทำให้คำว่า "สวัสดี"
เป็นคำที่มีความหมายมากมายนัก
คนไทยควรจะมาร่วมกันดำรงความเป็น
"ไท"ด้วยรอยยิ้มแจ่มใสและคำทักทาย "สวัสดีค่ะ " "สวัสดีครับ " ทั้งผู้รับ
และผู้ให ้ จะได้ชื่นใจตลอดการทำงาน  ชื่นบานตลอดวัน   
สร้างสรรค์แต่สิ่งดีให้ตนและคนรอบข้าง ...สวัสดี  เยี่ยมจริง ๆ ครับ

              …………………………………………………………..
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